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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad A gdy Jozef przyszedt do swoich braci, zdarli z Jozefa
dostowny | dostowny jego plaszcz,* plaszez z rekawami, ktory miat na
sobie,V
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Gdy Jozef w koncu dotart do braci, ci zdarli z niego
literacki literacki szate, te pickng, ktorg miat na sobie,
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Gdy Jozef przyszedt do swoich braci, obdarli go z jego
literacki Biblia Gdanska szaty, z szaty wielobarwnej, ktora miaf na sobie.
BG Przektad Biblia Gdanska I stato si¢, gdy przyszedt Jozef do braci swej, zwlekli go
literacki z sukni jego, z sukni rozmaitych farb, ktorg mial na
sobie.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Wnet tedy skoro przyszedt do braciej swej, zewlekli go
literacki z onej suknie diugiej i wzorzyste;j
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Gdy Jozef przybyt do swych braci, oni zdarli z niego
literacki odzienie - dtugg szate z rekawami, ktorg miat na sobie.
BW Przektad Biblia Warszawska | A gdy Jozef przyszedt do braci swoich, sciagneli
literacki z Jozefa szate jego, szate z dtugimi rekawami, ktorg
mial na sobie,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Gdy zatem Jozef przyszedt do swoich braci, zdarli
literacki z niego dhugi ptaszcz z rekawami, ktory mial na sobie.
PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy Jozef przyszedt do swoich braci, Sciggngli z niego
literacki kosztowne ubranie, ktore mial na sobie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Gdy wigc Jozef podszedt do braci, zdarli z niego szatg,
literacki owg kosztowng szate, ktorg miat na sobie.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder | I stalo si¢ tak, ze gdy Josef przyszedt do swoich braci -
literacki zdarli z Josefa jego szate, t¢ wielobarwna szate, ktorg
mial na sobie,
TUB Przektad biounis. Houit Cranocs x, koiu npuiiiioB Mocud 10 cBoix Opartis,
literacki nepexnan YBT ckunyu 3 Vlocuda pizHoGapBHuiA MIanl, 110 Ha HHOMY,
Pagaina Typkonsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia A gdy Josef przyszedt do swoich braci, wydarzyto sie,
dynamiczny | Gdanska ze $Sciagneli z Josefa jego plaszcz; strojny plaszcz, ktory
byt na nim.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A gdy tylko Jozef przyszedl do swych braci, $ciagneli
dynamiczny | Swiata oni z Jozefa jego diugg szate — te dlugg, pasiastg szate,

ktora byta na nim,
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